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№ 

1 с. 2 c. 4 с. 5 с. 6 с. 7 
с. 8 с.

14 18 18 14 18 14 17
1 2 3 4 5 6 7 8 12 13 14 15 16 18 19 20 21 22

1. Філософія 90 3 4 18 54 2

2.  Політологія 90 3 6 84 2

3.
Українська мова у 

діловому спілкуванні 90 3 5 36 54 2 2 2

4.
Українська мова та 

література 240 8 2 1 110 130 4 3

5.
Вступ до мовозн. та 
осн. теор. мовн. ком. 90 3 2 1 64 32 32 26 2 2

6. Латинська мова 90 3 1 28 62 2
7. Навчальна практика 180 6 2 180 +

8.

Вступ до 
перекладознавства та 

англійська аграрна 
термінологія

150 5 4 3 78 72 214 64 3

28

36

46 64

18 18

9 10 11 17

1. Обов'язкові компоненти ОПП
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9.
Практичний курс 
першої іноз. Мови 1800 60

1,2,3,
4,5,6,

7,8
848 9 9 8 9 8 7 8

10.

Порівняльна 
лексикологія 1-ї 

іноз.(англ. та         
укр.мов) 

90 3 6 36 54 2 2

11.

К/р з порівняльної 
лексикології 1-ї 

іноз.(англ. )та укр.мов
90 3 6 37 53 2 +

12.
Стилістика 1-ї 
іноземної мови 90 3 8 48 42 1 2

13.

Порівняльна 
граматика 1-ї іноз. та 

укр. мов 
90 3 7 8 62 28 2 2

14.
Практика письмового 
та усного перекладу 570 19 3,4,5,

6,7,8 460 110 5 4 4 6 6

15.
Історія зарубіжної 

літератури 90 3 4 3 62 28 2

16.
Література Англії та 

США 90 3 6 5 64 26 2 2

17.

Лінгвокраїнознавство 
країн 1-ї іноземної 

мови
90 3 3.4 64 26 2

18.

Переклад технічних 
текстів  (для 
письмового 
перекладу)

90 3 5 28 62 2

19. Навчальна практика 180 6 4 180 +

20.
Перекладацька 

практика 120 4 6 +

2. Вибіркові компоненти ОПП
Вибірковий блок 1  (за вибором університету)

32 32 2

28

32 32

460 4

30 32 2

14 34

30 32

18 18

1048 8



ВБ. 1.1.

Практичний курс 2-ї 
іноз. мови та

 переклад 
(фр/нім/кит)

1260 42
2,3,4,
5,6,7,

8
632 628 5 7 6 6 4 5

ВБ. 1.2.
Історія основної іноз. 

мови (англ.) 90 3 5 14 62 2

ВБ. 1.3

Практична 
стилістика укр. мови 
і культури мовлення

90 3 6 18 54 2

ВБ.1.4.
Редагування 
перекладів 90 3 8 34 56 2

ВБ. 1.5
Практична фонетика 
1-ї іноз. мови (англ.) 90 3 1 56 34 4

ВБ. 1.6.
Практична граматика 
1-ї іноз. мови (англ.) 180 3 2 1 78 102 3 2

ВБ.1.7.
Психолого-

педагогічні студії 90 3 2 18 54 2

ВБ. 1.8.
Історія України та 

української культури 90 3 1 62 2

ВБ. 1.9.

Перекл. інформ. 
технології та 

комп’ют. 
лексикографія 

90 3 3 14 62 2

ВБ.1.10

Фізичне виховання 
(позакредитна 

дисципліна)
90 3 2 46 2 2

ВБ.2.1. Політологія 90 3 6 72 1

ВБ.2.2. Політична лінгвістика 90 3 6 72 1

ВБ.2.3. Риторика 90 3 8 72 1
ВБ.2.4. Соціологія 90 3 8 72 1

18 18
18 18

Вибірковий блок 2 (за вибором студента)
18 18

18 18

64 18

Загальний обсяг вибіркових компонент за вибором університету 66

28 28

28 14

78

36 18

34

56

28 14

36 18

632 6



ВБ2.5.

Курсова робота з 
дисципліни «Основи 

теорії перекладу» 
90 3 7 7 +

ВБ2.6.
Третя іноземна мова 

(фр/нім/кит) 90 3 8 7 62 28 2 2

ВБ 2.7.
Методика навчання 

іноземних мов 90 3 7 14 62 2

ВБ. 2.8.
Основи теорії 

перекладу 90 3 7 14 62 2

ВБ. 2.9.

Основи послідовного 
перекладу та техніки 

нотування
90 3 5 28 62 228

28 14

28 14

62


